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YAM AH A Installieren des YSP-2200 AnschlieBen des Fernsehers und Blu-ray Disc-Players

@ Stellen Sie dieses Geréat genau in der Mitte der Wand auf, wobei ab der linken und rechten Ecke der Wand gemessen wird. @ SchlieBen Sie das Netzkabel erst an, wenn alle anderen Anschliisse vorgenommen wurden.
L (Ys P-CU2200 + NS-SWPGOO) @ Stellen Sie dieses Gerat méglichst genau vor lhrer normalen Hérposition auf. @ Stecken Sie den Kabelstecker nicht mit iberméaBiger Kraft ein. Anderenfalls kénnten der Stecker und/oder die Anschlussbuchse

beschéadigt werden.

Ku rzan Ie itu n Wenn die Center-Einheit den Fiihren Sie die unten angegebenen Anweisungen zum AnschlieBen der Kabel durch.
g Fernbedienungssensor Ihres Fernsehgerats
o verdeckt . . . .
Vorliegende Kurzanleitung fiihrt die Schritte zum AnschlieBen des Fernsehers und eines Blu-ray Disc-Players und zum Starten der Center-Einheit == Entf S il Einhei 1 - HDN_"'KabeI 2 HDN_"'KabeI 3 L'c_htle'_terkabel 4 queo-(.:mchkabel
Wiedergabe auf. Subwoofer ntfernen der StandfiiBe der Center-Einheit (optional) (optional) (mitgeliefert) (mitgeliefert)
Lesen Sie vorher unbedingt den Abschnitt ,,VORSICHT: VOR DER BEDIENUNG DIESES GERATES DURCHLESEN® in den Sicherheits- ' 2 Entfernen Sie den aduBeren Hiertiber werden die Das digitale Video der Hiertiber wird der digitale Zur Anzeige der Setup-
und Zubehérinformationen. ‘_ S ., A Teil des StandfuBes. digitalen Audio-/Video- Blu-ray Disc wird auf dem Ton des Fernsehgerates auf Menis vom YSP-2200 auf
- Signale des Blu-ray Disc- Fernsehgerat angezeigt. diesem Gerat dem Fernsehbildschirm.
( . . . ] . h Players in dieses Gerat wiedergegeben. ¢
Notwendige Teile fiir diese Anleitung gefuhrt.
: : . 1 Drehen Sie den Standfu
M|tgel|efert.e Tglle . o ‘ ‘ a weiter nach links.
° (Sjegter—E|nhe|t1und ° Fe1rnbed|enung K ® Pappstativ fur Mikrofon (x 1) ® IntelliBeam-Mikrofon (x1) Finige Fernsehgerate verfligen im vorderen Bereich tiber Sensoren wie B. SschiieBen Sie die Center-Einheit iiber das Lautsprecherkabel (mitgeliefert) an Subwoofer (mitgeliefert)
ubwoofer (x1) (x1) 2aga) z. B. Bewegungssensoren oder Signalsender fur 3D-Brillen. Die den Subwoofer an. Verbinden Sie den positiven Anschluss (+) des Subwoofer-
(- == oo Aufstellung der Center-Einheit kann die Funktionalitat der Sensoren é%ice']t'“S::Z;'tni‘;':t_P‘;z'tx‘es'::r“\l"z‘;h(";'Zig’%dgs ggfz‘r’h"\tr"zscﬁ dses’eg‘i:‘_tte;;m @
ocoa : o : : . f I nu 1\ u - ubw - u I '\
WY oder des Slgnalsenderg storen. Stellen S|§ dn? Qenter—E|nhe|t entfernt negativen Anschluss (-) des Anschlusses der Center-Einheit. \
——— oo von lhrem Fernsehgerat auf oder stellen Sie sie in Inrem Rack auf.
""""" = Center-Einheit s Dotk s g ’ StandfuB zur Mite der U \
i A At ; ; ; i riicken Sie den ganzen StandfuB zur Mitte der Unterseite, wie
G * rSeti:'ll?Qsiliﬁgdelis\/eVSaSg:Ltme der Mitte zwischen der linkseitigen und in der Abbildung dargestellt, wihrend Sie den Haken in die 6' Zur Netzsteckdose
' 8 "~ e . . gleiche Richtung legen und ihn entfernen. - ——=
e StandftBe fur den @ Lautsprecherkabel (x1) ® Pads firr die Center-Einheit ® Die Horposition (wie ein Sofa usw.) sollte sich vor dem Gerét ) o - ) —— —
Subwoofer (x4) (x4) befinden. 4 grlngenES|?1d|e 4 P?[c)is (RLngle(:lefert) an den EckeBn der Ulr;terzelte der <
: " " - enter-Einheit an. (Die ildung unten ist ein Beispiel fiir das FRDiomPUTs D00 VRO pour 2 AR w1 o w2 ws .
QQ o er1Agsr;agstf€:\;:hen der Horposition und dem Gerat sollte mehr Anbringen der Pads.) — . Ve:’drghhen SSI? c:,a!s Kabel
oS , . ) und ziehen Sie die
€N \Q N QQ Subwoofer — 8 == = o ——T =i C@ @‘@ O @l = %J = EJh] Isolierung am Hauptkabel
\§\$\ Stellen Sie den Subwoofer so nah an der Center-Einheit wie méglich " ¢ Pad oo — | ab.
i inhei i o
® Batterie (x 2) e Lichtleiterkabel ® Video-Cinchkabel (x1) @ Demo-DVD (x1) auf, um eine bessere Klangeinheit 21 erzielen. _ — —
(AA, R6, UM-3) (x1) Wenn die Center-Einheit den StandfuB3 des Verwenden des IR-Blinkers (mitgeliefert) 1. Nehmen Sie die Q
Fernsehgerits beriihrt Das Gerat empfangt vorne das Signal der Fernbedienung lhres Abdeckung ab.
@ Fernsehgerdts und tbertragt es tber den IR-Blinker .(mitgeliefer‘[) andas Stecken Sie das Kabel in
Fernsehgerét. Ziehen Sie die Schutzfolie an der Spitze des LED-Teils 4 “ den Anschluss an der
. . —_— J des IR-Blinkers ab, und bringen Sie ihn, wie dargestellt, am . @9 Ruckseite.
Optionale Teile e Fernbedienungssensor Ihres Fernsehgeréts oder im Bereich nahe dem 4 » Priifen Sie die
) . . .. . . u I I
TV ® Blu-ray Disc-Player = T Einstellbarer Berelch: Fembedu‘enurjgssensor.Ihres Fgrnsehgerats an der Ruckseite der Richtung des 3
% ! 28,5 mm bis 38,5 mm Center-Einheit an. SchlieBen Sie den Stecker an den IR-Ausgang des Steckers. ¥
— Gerts an.
Die Abstufung Wird der StandfuB nach links gedreht, wird die Dock wpeo | o— Aumoh ] S o
(von 0 bis 10) Einheit hoher. Uberpriifen Sie die Abstufung jedes Blu-ray Disc-Player ™
S 8 EE—— | - StandfuBes, damit jeder StandfuB die gleiche
*Diese Anleitung erlautert, wie ein Fernseher und Blu-ray Disc-Player mit HDMI-Eingédngen/-Ausgangen angeschlossen werden. Hohe hat. E C
Informationen zu anderem mitgelieferten Zubehor finden Sie in den Sicherheits- und Zubehérinformationen. . . % ]
\ J Anbringen der StandfiiBe am Subwoofer
. . Bringen Sie die mitgelieferten StandftiBe am Subwoofer an. Die oPTICAL e 2 3 = : Videosignale
M Vorbereiten der Fern bedlenung horizontale Platzierung eignet sich fir die Aufstellung in der Mitte eines outpuT HOWI INPUT 1 I - Audiosignale
. . . . . . . - Racks, die vertikale Platzi ignet sich fur die Aufstell b = ’
Setzen Sie Batterien in die Fernbedienung ein. Einsatzbereich ACKS, CIE VOTHiRale Fatzerung eignet Sich ILr cie AUISIETIng neben P T
einem Rack. . . “#-Hinweis
<= ] Fernbedienungssensor
Ihres Fernsehgeréts ARC-kompatibles (Audio Return Channel; Audio-Riickkanal) Fernsehgerit
Entfernen Sie die Batterie x 2 I — ~— ® SchlieBen Sie das HDMI-Kabel an eine Buchse am Fernsehgerét an, die ARC-kompatibel ist (Audio Return Channel; deutsch: Audio-
ggngpalr:ent%Fg_he, bevor (AA, R6, UM-3) ~ IR-Blinker (mitgeliefert) Ruckkanal) (mit ,ARC* gekennzeichnet). In diesem Fall muss das Lichtleiterkabel nicht angeschlossen werden.
verweaden ;,'e"““g i | e Aktivieren Sie die Funktion HDMI Steuerung CEC dieses Gerats, um den Audio Return Channel (ARC) zu aktivieren. (Siehe
) J “¢-Hinweis Bedienungsanleitung auf Seite 25.)
J ® \Wenn Sie den IR-Blinker benutzen, richten Sie die Fernbedienung Was ist der Audio Return Channel (ARC; Audio-Riickkanal)?
T Ihres Fernsehgeréts auf die Center-Einheit. Uber eine Funktion wird die digitale Audiosignalausgabe Uber ein HDMI-Kabel vom Fernseher zu diesem Gerat Ubertragen. Bei dieser Funktion ist
Innerhalb von 6 m ® Diese Funktion kann auch im Bereitschaftsmodus benutzt ein digitales Audio-Cinchkabel flir den Anschluss des Fernsehgeréates an dieses Gerét nicht notwendig.
\ werden.
® Diese Funktion kann bei einigen Fernsehgeraten moglicherweise
Horizontale Platzierung Vertikale Platzierung nicht benutzt werden. Schlagen Sie in der Bedienungsanleitung auf Seite 15 nach, wenn Sie eine Spielekonsole usw. anschlieBen.
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Flihren Sie Autom. Setup aus, um entsprechende Surround-Effekte zu erzielen.

Mit der IntelliBeam-Technologie kénnen Sie den Ton optimal auf Ihre Horumgebung anpassen. Wahrend dem Autom. Setup werden
laute Testtone ausgegeben. Stellen Sie sicher, dass wahrend dem Autom. Setup keine Kinder im Hérraum anwesend sind.

1. Stellen Sie das IntelliBeam-Mikrofon in lhrer normalen Horposition auf.

Bauen Sie den Mikrofonstander zusammen und bringen Sie an dessen oberem Ende wie abgebildet das IntelliBeam-Mikrofon waagrecht an.

[ a—

NGy

Wir empfehlen die Verwendung des mitgelieferten Pappstativs oder eines Stativs, um das IntelliBeam-Mikrofon in normaler Ohrenhéhe an der
Horposition aufzustellen.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Hindernisse zwischen dem IntelliBeam-Mikrofon und den Wanden in lhrem Horraum befinden, da diese
Gegenstande den Pfad der Schallstrahlen behindern. Alle Gegensténde, die in direktem Kontakt zu den Wanden stehen, werden jedoch als
Uberstehende Teile der Wande behandelt.

IntelliBeam Mikrofon  Qpere Grenze

/ =

Le- Mittellinie IntelliBeam
Mikrofon

Mittelhohe
1 dieses Geréats -
J Innerhalb von 1 m

Innerhalb von 1 m

Pappstativ fur ®"*“_ Harposition
Mikrofon !
H Pappstativ
\ mindestens 1 fiir Mikrofon
T 18m — Untere Grenze

2. Driicken Sie die Taste o auf der Fernbedienung.
Dieses Gerat wird eingeschaltet.

CINEMA DSP :
OFF

ENTER
MOVIE MUsIC TAINMENT

3. Schalten Sie Ihren Fernseher ein und wihlen Sie den YSP-2200 als dessen Eingangsquelle.
Wenn Sie das Video-Cinchkabel an Video In 1 des Fermnsehers angeschlossen haben, wie es im Anschlussdiagramm dargestellt ist, wahlen
Sie Videoeingang 1 am Fernseher.
Wenn kein MenU angezeigt wird, stellen Sie sicher, dass das Video-Cinchkabel ordnungsgemal angeschlossen ist.

' 2

YSP'ZZOO *¢-Hinweis
Sie kénnen die Sprache flr die Anzeige des MenU-Bildschirms auswahlen.

Halten Sie die Taste SETUP gedriickt, bis das Menl ,LANGUAGE SETUP* angezeigt wird. —
Dricken Sie A/V zur Wahl der gewiinschten Sprache, und driicken Sie dann die Taste

ENTER. — Drlicken Sie erneut die Taste SETUP.

Push [SETUP] to
begin SETUP MENU.

4,

IntelliBeam-Mikrofon (mitgeliefert)

5.

8.

SchlieBen Sie das mitgelieferte IntelliBeam-Mikrofon an die INTELLIBEAM-Buchse an der Frontblende
an.

/4

Auton, Setup

(Vorbereiten & Prifen)
Bitte Mikro anschliessen.
Mikro mindestens 1.8m vor

[

Fernsehbildschirm

auf ohrhohe am Horplatz

] platzieren. MeRdauer ca.
2 3 Min. [ENTER] driicken

und den Raum verlassen.

[ENTER] :Start
[RETURN] :Abbruch

f dem Soundprojektor und

Frontblende-Display

Pappstativ fiir Mikrofon
(mitgeliefert)

Stellen Sie sicher, dass Ihr Hérraum so ruhig wie méglich ist.
Um eine genaue Messung zu erzielen, sollten laute Geréate wie Klimaanlagen ausgeschaltet werden.

*¢-Hinweis

Verlassen Sie nach dem néachsten Schritt den Raum. Eine optimale Einstellung ist nicht moglich, wenn Sie im Raum sind. Nehmen Sie diese
Kurzanleitung mit, wenn Sie den Raum verlassen. Das Autom. Setup dauert ca. 3 Minuten. Verbleiben Sie wahrend dem Autom. Setup aus
dem Raum. Um das Autom. Setup abzubrechen, driicken Sie die Taste RETURN.

Driicken Sie die Taste ENTER, um das Autom. Setup zu starten, und verlassen Sie dann den Raum
innerhalb von 10 Sekunden.

Der Bildschirm &ndert sich mit jeder durchgefihrten
Messung. Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, ertont ein
Klingelsignal und die Ergebnisse werden auf dem
Fernsehbildschirm angezeigt.

Wenn ,,Prifung Umgebung:nicht erfolgreich” (,Error Code:
E-1“usw. wird im Frontblende-Display angezeigt) angezeigt
wird, schlagen Sie auf Seite 19 der Bedienungsanleitung
nach und fUhren Sie den Messvorgang erneut durch.

Auton, Setup Start

Start in 10 sek.

Bitte den Raum verlassen.

[RETURN] : Abbruch

| »

Ergebnis anzeigen Ungefahr 3

Messung komplett. Mir}:lten
spéter

*¢-Hinweis

® Die angezeigten Ergebnisse hdngen von der Position des
YSP-2200 ab.

® \Wenn Sie einen Summton héren und auf dem
Fernsehbildschirm eine Fehlermeldung angezeigt wird,
suchen Sie unter ,Fehlermeldungen flr Autom. Setup*
auf Seite 21 der Bedienungsanleitung nach einer \ J
Losung. Driicken Sie dann die Taste RETURN, um
wieder zum Messvorgang zurlickzukehren.

Beam Modus: 5Beam/Plus2
Subwoofer : Ja

[ENTER] : Setup Ubernehmen
[RETURN] : Setup nicht lbern.

Driicken Sie die Taste ENTER.

Das Messergebnis wird gespeichert.

Autom, Setup Komplett

Bitte das Mikroam
Soundprojektor entfernen.

Trennen Sie das IntelliBeam-Mikrofon ab.

Der Ausgangsbildschirm wird angezeigt. Bewahren Sie das
IntelliBeam-Mikrofon sorgfaltig auf. Die Einstellungen werden
automatisch im Systemspeicher aufoewahrt.

/4
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Spielen Sie die mitgelieferte Demo-DVD ab und Uberprifen Sie die genauen Anschlisse und Einstellungen.

*¢-Hinweis

( CINEMA DSP

ENTER
MOVIE MUSIC TAINMENT OFF
SURROUNDJ | STEREO @ @

HOMI INPUT
Ct:]

SUBWOOFER VOLUME

o

MUTE —

SLEEP CH LEVEL

@YAMAHA

%/JJ

HDMI-Steuerfunktion
Sie kénnen dieses Gerat Uber die Fernbedienung des Fernsehers bedienen, wenn Ihr Fernseher die HDMI-Steuerfunktion unterstitzt.
Informationen zu den Einstellungen finden Sie auf Seite 25 der Bedienungsanleitung.

1.

2.

3.

Betéatigen Sie die Taste ©, um das Gerét einzuschalten.

Schalten Sie Ihren Fernseher und Blu-ray Disc-Player, die an
dieses Gerat angeschlossen sind, ein.

Wahlen Sie mit HDMI1-3 den Blu-ray Disc-Player als
Eingangsquelle dieses Gerits.

Name der Eingangsquelle

“¢-Hinweis

Dricken Sie die TV-Taste, um den Fernseher als Eingangsquelle zu wéahlen.

Schalten Sie die Eingangsquelle des Fernsehers zum HDMI-
Eingang 1 um.

Spielen Sie die mitgelieferte Demo-DVD ab.

Schlagen Sie unter ,Mitgelieferte Demo-DVD verwenden® nach. (Schlagen Sie
unter Sicherheits- und Zubehorinformationen nach.)

Driicken Sie die Taste VOLUME +/-, um die Lautstarke
anzupassen.

“¢-Hinweis

Verwenden Sie die Fernbedienung des Fernsehers, um den Ton des Fernsehers
stummzuschalten.

Dricken Sie die Taste SURROUND und dann die Tasten
CINEMA DSP, um den bevorzugten Klang einzustellen.

*¢-Hinweis

Uberpriifen Sie die folgenden Punkte, wenn am Gerit keine Wiedergabe

erfolgt

® Den Anschluss zwischen diesem Geréat und dem Blu-ray Disc-Player.

® Ob die Audioausgangseinstellungen des Blu-ray Disc-Players auf den digitalen
Audioausgang eingestellt sind.

® Ob der Eingang des Fernsehgerats korrekt ausgewahlt wurde.

GenieBen Sie die Wiedergabe!

Naheres Uber die Bedienung finden Sie in der Bedienungsanleitung auf der mitgelieferten CD-ROM.



